Topa te Mahana 78

Vois, la nuit estompe le jour
Calme d =60-72
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1.To-pa te ma - ha - na, Fa - ta - ta te po.
2.Ie - su, a tau - tu - ru te fei - a a - .
1. Vois la nuit es - tom - pe Le jour re-di - eux;
2.Jé - sus a cette  heu - re, Re - prends nos far - deaum
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Md - ri te ma - ha - na, A - ma te ra - ‘i
Fa - a-tae to mai - tai ini - a ia ma - tou.
Len - te-ment, les om - bres Tra - ver-sent les cieux!
Bé - nis nos de - meu - res, Don - ne le re - pos.
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D’apres le texte anglais de Sabine Baring-Gould, 1834-1924 Maseli/Proverbes 3:24

Musique de Joseph Barnby, 1838-1896 Alama/Alma 37:37



